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STATEMENT  

Mi trabajo se desarrolla alrededor de los espacios abandonados. Estos lugares se encuentran en 

una situación de espera, de paréntesis, ya que están al borde de la desaparición, sustitución o 

restauración : casas, solares, tiendas cerradas, fábricas industriales obsoletas, así como 

arquitecturas efímeras. Mi obra parte de la acción de recorrer espacios olvidados centrando la 

atención en sus objetos. Suelo investigar las transformaciones de los espacios interiores y 

domésticos para establecer la memoria como vínculo entre lo físico y lo mental. En mis obras 

pueden convivir al mismo tiempo infinitas existencias y múltiples dimensiones cronológicas creando 

nuevos lugares donde se ha roto la evolución histórica y lineal del tiempo. 

La obra surge del encuentro entre dibujo y fotografía: la reproducción digital no solo tiene la función 

de investigación preliminar, representa también el simulacro del propio espacio, la base de su 

restauración lograda con la superposición del dibujo. 

—

Mar Hernández’s work develops around abandoned spaces. These places are in a situation of 

waiting, parenthesis since they are on the verge of disappearance, replacement, or restoration: 

houses, vacant lots, closed shops, obsolete industrial factories, and ephemeral architecture.

“My work is based on going through forgotten spaces, focusing attention on their objects. I usually 

investigate the transformations of interior and domestic spaces to establish memory as a link 

between the physical and the mental. In my works, infinite existences and multiple chronological 

dimensions can coexist at the same time, creating new places where the historical and linear 

evolution of time has been broken. The work arises from the meeting between drawing and 

photography: digital reproduction not only has the function of preliminary research, but it also 

represents the simulation of the space itself, the basis of its restoration achieved with the 

superimposition of the drawing.”  Mar Hernández



— 

La meva feina es desenvolupa al voltant dels espais abandonats. Aquests llocs es troben en una 

situació d'espera, de parèntesis, ja que estan a punt de desaparèixer, substituir o restaurar: cases, 

solars, botigues tancades, fàbriques industrials obsoletes, així com arquitectures efímeres. La 

meva obra parteix de l'acció de recórrer espais oblidats centrant l'atenció en els vostres objectes. 

Sòl investigar les transformacions dels espais interiors i domèstics per establir la memòria com a 

vincle entre allò físic i allò mental. A les meves obres poden conviure alhora infinites existències i 

múltiples dimensions cronològiques creant nous llocs on s'ha trencat l'evolució històrica i lineal del 

temps.

L'obra sorgeix de la trobada entre dibuix i fotografia: la reproducció digital no només té la funció de 

recerca preliminar, també representa el simulacre del propi espai, la base de la seva restauració 

aconseguida amb la superposició del dibuix.
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